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“*EN These steps must be done by an adult.
With warm tap water, the dress will dissolve faster.
IT Queste operazioni devono essere svolte da un adulto.
DE Diese Schritte miissen von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden.
Mit warmem Leitungswasser [dst sich das Kleid schneller auf.
HU A fentebbi [épéseket felngtt végezze el.
Langyos csapvizzel a ruha hamarabb feloldddik.

EN Please read carefully with a parent/quardian, parental supervision recommended. Colours and styles may vary from those shown on the packaging. Please remove all packaging attachments, and any other components which are not a part of the toy, before
giving this product to a child. Read and retain packaging and instructions (if present) as they include important information. Check the condition of the product before giving to children.
ITSi dileggere i la supervisione di un adulto. Colori e modelli possono variare risps q indicato sulla confezione. Ri i gl el i dell'i i g

di consegnare il prodotto al bambino. Leggere e conservare la confezi le istruzioni (se p i) perché i ioni importanti. Verificare le condizioni del prodotto prima di darlo al bambino.
DE Sorgfaltig mit Hilfe eines Erwachsenen durchlesen. Die Aufsicht eines Erwachsenen wird empfohlen. Farben und Design kénnen von der Abbildung auf der Verpackung abweichen. Kunststoffteile und -schniire gehdren nicht zum Artikel. Diese Teile entfernen
bevor das Spielzeug dem Kind gegeben wird. Verpackung und Anleitung lesen und aufbewahren (falls vorhanden), enthalten wichtige Informationen. Priifen Sie den Zustand des Produkts, bevor Sie es Kindern geben.

HU Kérjiik figyelmesen olvassa végig a kovetkezd informacidkat. Felntt feliigyelet javasolt. A szinek és a stilus eltérhet a csomagoldson latottaktél. Tavolitsa el a csomagoldst, és az eqyéb jétékhoz nem tartozo elemeket, mieldtt gyermek kezébe keriilne. Az (tmutato
fontos informaciokat tartalmaz, kérjiik olvassa el és tartsa meg! Ellendrizze a jaték allapotat, miel6tt gyermek kezébe keriilne.
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EN Do not use any form of heat such as a blow dryer, curling iron, crimper, etc., on the doll's hair or hairpiece if supplied.

IT Non utilizzare fonti di calore (es. asciugacapelli o arricciacapelli) sui capelli della bambola o su ciocche di capelli della bambola, se fornite. ENUK i i  Flair Leisure Products Plc The Kirkgate,
DE Keine Hitze in Form von Haartrocknern, Lockenstében, Glatteisen usw. an den Haaren der Puppe oder anderen enthaltenen Haarteilen kommen lassen. 19-33 Church Street, Epsom, Surrey, KT17 4PF www.Flairplc.co.uk Customer helpline: 0845
HU Ne hasznélja a jatékbaba hajén és kiegészitdin semmilyen héforrast, mint pl. hajszaritt, hajsiitvasat, stb. 4561775

IT Distribuito in Italia da: Giochi Preziosi Italia S.rI Via delle Primule, 5 20815 Cogliate (MB) —
ITALIA Servizio consumatori: 02-96461170

[l alja é a Modell & Hobby Kft. 1097. Budapest Konyves
Kalman Krt, 12.Tel: (1) 4317451; www.modellhobby.hu
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EN Warnings. Not suitable for children under 36 months due to small parts which can be ingested and/or inhaled. Choking hazard. Long cord/cords. Strangulation hazard.
IT Avvertenze. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi perché contiene piccole parti che potrebbero essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Lunga

de. Pericolo di
DE Achtung. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet, wegen abbrech- und verschluckbarer Kleinteile. Erstickungsgefahr! Lange Schnur/Schniire. Strangulationsgefahr.
HU Figyelem. 3 éves kor alatti nem alkalmas, az apro észek fulladast okozhatnak. Fojtasveszély &ll fent a zsinorok miatt.

Made in (hina/Fabb(i(ato in (ipa/HergesreIIt in China/

EN This is not a bathtub. Do not use it in the bathtub. We recommend that you protect the play area with a waterproof cover. Kindban gyartva

After playing, we recommend to throw in the drain the used water and wash the container carefully with warm water before putting it away.

IT Non & un giocattolo da bagno. Non utilizzare nella vasca da bagno. Vi raccomandiamo di coprire I'area di gioco con una copertura impermeabile. A termine del

gioco, si consiglia di buttare 'acqua utilizzata e sciacquare il contenitore prima di riporlo.

DE Kein Badespielzeug. Nicht in der Badewanne verwenden. Wir empfehlen, den Spielbereich mit einer wasserdichten Abdeckung zu schiitzen. Wir empfehlen,

das verwendete Wasser nach dem Spielen im Abfluss zu entsorgen und den Behalter vorsichtig mit warmem Wasser zu reinigen, bevor er weggeraumt wird. ) ) ) .

HU Nem fiirdjaték. Ne hasznlja fiirdkédban. Szaraz helyen térolando, Hasznalat utén, mieldtt elrakja, 6ntse ki a jatékbol a vizet, majd meleg vizzel alaposan EN Use of this product by children should be supervised by an adult.Do not ingest. Wash skin with soap and

mossa ki water to remove any incidental contamination. B o
IT Luso di questo prodotto da parte di un bambino deve essere supervisionato da un adulto. Non ingerire.
Lavare la pelle con acqua e sapone per rimuovere qualsiasi contaminazione accidentale.
DE Die Verwendung dieses Produkts durch Kinder sollte von einem Erwachsenen iiberwacht werden. Nicht
einnehmen. Waschen Sie die Haut mit Wasser und Seife, um eventuelle Verunreinigungen zu entfernen.
HU Haszndlata felnit feligyelet mellett ajanlott. Ne nyelj le. Ha bére keril, vizzel és szappannal eltavolithats.

EN Adult assembly required.
IT Richiesto assemblaggio
da parte di un adulto.
HU Az 6sszeszerelést
felnott végezze.




